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EMELA PARKS FELPILLANTOTT az el8jegyzési konyvbél,
amikor meghallotta, hogy nyilik a bejdrati ajté. Csiitortok
reggel, hiromnegyed tizkor a vdré tele volt betegekkel. Leg-
nagyobb megd6bbenésére az az dpolatlan ndszemély [épett
be az elétérbe, aki szinte egész nap a rendeld eldtti padon
szokott iildogélni.

Pameldt senki sem nevezhette tolerdns személyiségnek.
Negyvenkét évesen, két felnétt gyerek anyjaként rendkiviil
biiszke volt karcsu alakjdra, elegancidjéra és hatékonysdga-
ra. Nem pazarolta az idejét olyanokra, akik nem felelnek
meg a szigord mércéjének. Erre a nére meg végképp nem
volt ideje, akinek az egyik asszisztens a ,Vinnie” giinynevet
adta. Gyakran ldttdk, hogy Vinnie meghtz egy borostive-
get, és mindenki pszichidtriai betegnek vélte, akit megfelel

utégondozds nélkiil engedtek vissza a tdrsadalomba.
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Odakint zuhogott az esd. Vinnie megllt az ajténdl 1évd
sz8nyegen, és kovérkés, kivorosodott arcdbol hdtrasimitotta
csapzott hajit. Rovid kabdtja f6lott viharvert, dtldtszé mi-
anyag esGkabdtot viselt, a ldbdn pedig elnyttt vdszoncip4t.

Pamela felhdborodott arccal elhdzta a recepcids pult
ablakit.

— Ide nem johet be! Sem az esé eldl, sem azért, hogy
a vécét haszndlja. Tlnjon el, kiilonben hivom a renddrséget!

Vinnie nem vett réla tudomdst. Kométosan levette
a nejlon es6kdpenyét, és az ajtondl 1évd fogasra akasztotta.
Pameldt felhdboritotta, hogy a né nem t6rédik vele, ezért
dthajolt a pulton, hogy jobban megnézze, mit csindl. Ugy
tlint, hogy valamit kivesz a kabdtja zsebébdl.

— Mondtam, hogy nem johet be! — ismételte meg
Pamela, és kicsit aggddni kezdett. Legaldbb tiz beteg vart az
orvosdra, de kettejiiket siirgds esethez hivtdk, és Muriel, az
id8sebbik recepcids, a szomszéd helyiségben tartézkodott,
hogy kikészitse a virakozé betegek kartonjait.

— Hozzdd jottem — szélalt meg Vinnie, és Pamela felé
indult.

Pamela hdtrébb Iépett, mert hirtelen megriadt a né
pillantdsdc6l. Halvany kékessziirke szeme volt, a tekintete
pedig nagyon hideg és kemény. K6zelrdl nem is tiint olyan
oregnek, mint Pamela hitte, s6t most l4tta csak, hogy vals-
jaban egyiddsek lehetnek.

— Nem emlékszel rdm, ugye? — folytatta a né, és a szd-
ja sarkdban halvdny, giinyos mosoly jelent meg. — Persze,
hiszen biztosan sokat valtoztam. Te viszont nem. Most is
ugyanolyan goromba és érzéketlen vagy, mint akkor.

A hang ismerdsnek tlint Pameldnak. De miel8tt birmit
mondhatott volna, a né felemelte a karjit. Egy pisztolyt

tartott a kezében, amit egyenesen Pameldra szegezett.
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— Ez nevetséges... — hebegte Pamela, és rémiilten hdt
rdlni kezdett. De mar nem tudott elmenekiilni, mert [6vés

dordiilt, és Pamela hasité fdjdalmat érzett a mellkasdban.

A szomszédos iroddban Muriel hallotta, hogy Pamela ki-
utasit valakit a rendel6bdl, de nem ldtta, kivel beszélt, mert
a helyiségnek nem volt ablaka az el8tér felé. Megdobben-
tette Pamela gorombasdga, és szerette volna tudni, kire
formedt rd olyan csinydn, de éppen egy elddlni késziilg
aktacsomoét prébélt megtartani az iratszekrény egyik kiha-
zott fidkjdn.

Aztén meghallotta a né nyugodt vilaszdt: ,Nem em-
lékszel rim, ugye?” Meglepte, hogy az idegen nem viszo-
nozza Pamela kemény hangnemét, és gyorsan biztonsigba
helyezte az irathalmot, majd a hallba nyil6 ajtéhoz Iépett,
hogy megnézze, ki az. Eppen kinyitotta az ajtét, amikor
meghallotta a fiilsiketitd dorrenést.

Muriel el6sz6r nem is arra gondolt, hogy egy pisztolyt
stitottek el. Azt hitte, egy petdrda robbant fel a kozelben,
mert mdr majdnem oktdber vége volt, és a fiatalok napok
6ta durrogtattak a rendeld épiilete koriil. Kinyitotta az aj-
tot, és megpillantotta Vinnie-t pisztollyal a kezében, a he-
lyiségben pedig a I6por erés szaga terjengett. Murielnek
a meglepetéstdl foldbe gyokerezett a liba.

A pisztolyos né egy pillanatra a szemébe nézett, de ami-
kor Wetherall doktor kinyitotta a rendeldje ajtajdt, Vinnie
olyan sima és gyors mozdulattal fordult feléje, mintha egy
forgéasztalon dllna.

— Mi az 6rdég ez a... — formedt rd az orvos, de nem
tudta befejezni a mondatot, mert a né djra tiizelt, és elta-

lalta a mellkasdt.
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Muriel nem hitt a szemének. A golyd titétte sebbdl azon-
nal 6mleni kezdett a vér. Dr. Wetherall fdjdalmas hangon
felnyogote, és a mellkasdra szoritotta a kezét. A szemét tdgra
nyitotta a dobbenettdl, majd néhdny tdntorgd 1épést tett
hdtrafelé, mintha vissza akarna menekiilni a rendeléjébe.

Murielt az 6sztonei vezérelték, amikor visszaugrott az
iroddba, becsapta az ajtét, és rdforditotta a kulesot a zdrra.
Akkor jott rd, hogy nemcsak a sajdt sikoltdsdt hallja, hanem
a varéban tart6zkodé betegek is hangosan sikoltoznak. De
még mindig azt hitte, hogy ez az egész csak egy rémdlom.

Aztin megldtta Pameldt, aki a ldbdt széttdrva hevert
a padlén, és a mellén 1évé lyukbdl litktetve omlik a vér.

Muriel a telefonhoz ugrott, és a pult mogott menedéket

keresve, remegd kézzel tdrcsdzta a 999-et.

Néhdny éraval késébb Roy Longhurst nyomozé az egyik
emeleti rendelében iilt Muriel mellett, aki egy takaréba
bugyoldlva fekiidt a heverén. A foldszinten a helyszine-
18k és a renddrségi fotdsok tették a dolgukat. A személyzet
minden tagja és az épiiletben tartdzkodé betegek is sokkos
dllapotban voltak, amikor Longhurst megérkezett, sét né-
hdnyan hisztérids rohamot kaptak. Mivel egyikiik sem volt
szemtanuja a torténteknek, hazavitték 8ket. Muriel viszont
mindent ldtott, és a nyomozé komolyan aggédott érte. A né
hatvan felé jart, és az 8sz haja meg a rdncos arca az anyjdra
emlékeztette.

Longhurst a tenyerébe vette a né egyik kezét, és gyen-
géden megszoritotta.

— Nos, Mrs Olding. .. — kezdte a kihallgatdst gyengéd
hangon. — Prébélja meg a lehetd legpontosabban elmon-

dani, mit litott ma reggel.
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A negyvendt éves, szézkilencven centiméter magas Longhurst
feltigyeld szdz kil6 tiszta izom volt, és civil ruhdban meg
a rogbipdlydn is ldtszott rajta, hogy rendér. Az anyja mindig
azt mondogatta, hogy erre sziiletett. A barna haju, napbar-
nitott bérii, barna szemi nyomozé nem volt kifejezetten
joképt, inkdbb vonzénak nevezhetd. A régi vigisa rend-
6rok kozé tartozott, akik talpig becsiiletesek, és hatdrozott
nézeteik vannak. Nem érdekelték a blin6z8k, akik a nehéz
gyerekkorukra hivatkoztak. Neki is nehéz gyerekkora volt,
mégsem lett belSle gengszter. Legszivesebben tjra bevezette
volna az akasztdst és a korbdcsoldst, és gy vélte, hogy a bor-
tondk nem elég szigortiak. Mindennek ellenére érzd szivii
ember volt, de azok szdmdra tartogatta az egytittérzését,
akik megérdemelték, mint példdul a blintények dldozatai.
Mrs. Olding fizikailag ugyan nem sériilt meg, Longhurst
mégis dldozatnak tartotta, mert lithatéan megviselték a reg-
geli események.

A Dowry Square Bristol Hotwells nevi keriiletében volt.
Ezt a vdrosrészt az ezernyolcszdzas években épitették a gaz-
dag kereskeddk szdmdra, akik tdvol akartak lenni a kikotck
bizéedl. De a szomszédos Cliftonnal ellentétben, amely-
nek két évszdzadon 4t sikeriilt meg@riznie a privilégiumdt,
Hotwells eléggé lecsuszott. Tobb évtizeddel ezelétt mér
nemkivdnatos teriiletnek szdmitott, a slird Gthdlézat és egy
hatalmas feliiljérérendszer kialakitdsa miatt. De a nyolc-
vanas évek kozepétdl kezdve divatos lakdépiiletek jelentek
meg a folyé mentén, és a kornyék kezdett djra feltorni.

Az orvosi rendeld épiilete hien tiikrozte ezeket a vél-
tozdsokat. Elegdns csalddi hdznak épiilt, késébb rossz hi-
rd panzié lett bel8le, majd orvosi rendeld. Kézben sokfé-
le tulajdonost és bérlét latott. Az orvosi praxis betegei is

valtozatos hattérbdl szarmaztak. Voltak koztiik lecstszott
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albérl8k és félmilliés hdzak tulajdonosai, didkok és szocidlis
bérlakdsban él8k, oreg hippik és fiatal, ambiciézus értel-
miségiek.

A rendeld mdig megdrizte a csalddi hdz jellegét. A kon-
zultécids helyiségek, a vir6 és a kezel6k mind egy kozponti
elétérbe nyiltak. Az emeleten tovdbbi konzultdcids szobdk
voltak. A recepcids pult tivegablaka és a bejdrati ajté kozott
koriilbeliil négy és fél méter volt a tdvolsdg.

Amikor a fegyveres rohamosztag aznap reggel odaér,
miér tudtdk, hogy két ember meghalt, és az orvosokon meg
a személyzet tagjain kiviil kériilbeliil tiz ember tartézkodik
a varéban. Tuszhelyzetre késziiltek, és mivel nem adtak
nekik mds tdjékoztatdst, azt feltételezték, hogy az elkdvetd
egy férfi, aki valészinileg kdbitdszer hatdsa alate 4ll.

Amikor Longhurst nem sokkal utdinuk megérkezett, az
osztag azzal fogadta, hogy a bejdrati ajté nyitva volt, és egy
ndt taldltak az el8tér padléjan tildogélve. Elészor azt hit-
ték, hogy a fegyveres mdr elmenekiilt, és a né annyira meg
van rendiilve, hogy se mozogni, se beszélni nem tud. De
miutdn néhdny mdsodpercig néman meredt az ajtdban 4llé
fegyveres renddrre, a nd végiil megszdlalt.

— En [8ttem le 8ket — kozolte, és a mellette hever pisz-
tolyra mutatott, amelyet a kabdtja félig eltakart.

A renddr rdparancsolt, hogy tivolodjon el a fegyvertél,
mire a né engedelmesen odébb hiizédott. A rend6rok ma-
gukhoz vették a pisztolyt, a né pedig feldllt, és a foldon
fekvé dldozatokra mutatott. Amikor megkérdeziék tdle,
miért l8tte le Sket, csak ennyit vélaszolt:

- Ok tudjik, miért.

Longhurst dolga volt letartéztatni és fogva tartani a gya-
nusitottakat, amig elszallitjdk a bortonbe. Tiz percet toltote

vele kettesben, de nem tudta kiismerni. Egydltalin nem
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reagalt a mésik helyiségben zajlé siirgés-forgdsra. Ujra be-
ismerte, hogy 6 l6tte le a két embert, de nem volt haj-
landé megadni a nevét és a cimét. Rdaddsul az dpolatlan
kiilseje éles ellentétben 4llt finom hangjdval és méltdsdg-
teljes viselkedésével. Az egyik renddr szerint a pisztoly egy
régi katonai kézifegyver volt, val6szintileg a masodik vildg-
habora idejébdl vald.

— Nem ldttam 6t bejonni — szélalt meg Muriel, és a hang-
ja remegett a felindultsdgtdl. — A recepcié melletti helyi-
ségben voltam, ami nem is szoba, inkdbb csak egy kis zug.
Az elétérbdl nyilik, de nincs ablaka. Csak azt hallottam,
hogy Pam gorombdn rdszdl valakire. Azt mondta: ,Ide nem
johet be! Sem az es§ eldl, sem azért, hogy a vécét haszndlja.
Ttnjon el, kiilonben hivom a rendérséget!”

— Mit gondol, kivel beszél? — kérdezte Longhurst.

Muriel villat vont.

— Nem tudtam, de arra tippeltem, hogy valami gyerek-
kel. Azt gondoltam, hogy igy nem illik beszélni senkivel,
akdrki is az. Aztdn meghallottam a né hangjit. Valami
olyasmit mondott, hogy ,Ugye nem ismersz meg?” Nem
viszonozta Pam goromba hangnemét. Kivdncsi lettem,
ezért kinyitottam a hallba nyil6 ajtét. Akkor hallottam meg
a durrandst. Azt hittem, hogy valaki kil8tt egy petdrdit.

— Mit ldtott a hallban?

— Vinnie volt ott, legaldbbis igy szoktuk nevezni.

— Tehdt ismerte?

— Igen. Az elmult mdsfél évben minden délelétt az épii-
let el6tt tildogéle, de eddig még sosem jott be a rendelébe.
Legaldbbis nem tudok réla.

Ezutdn részletesen elmesélte Longhurstnak, mit 13-

tott, és hogyan rohant oda a telefonhoz.
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— Nagyon meg voltam ijedve — magyardzkodott,
és megint sirva fakadt. — Tizenot éve dolgozom itt, de
ilyesmi még sosem tortént.

A rohamosztagosok elmondtédk Longhurstnak, hogy
amikor beléptek a rendelébe, Muriel még mindig a recep-
ciés pult alatt kuporgott, alig fél méterre a halott nétdl.
Teljesen meg volt dermedve a félelemtdl, de nagyon szé-
gyellte magit, hogy nem gondolt a varéban 1évé betegekre,
mikdzben menedéket keresett a pisztolyos tdmadé eldl.

Id8be telt, mire az egyik renddrnek sikeriilt meggydz-
nie 8t, hogy a telefondlds és az elrejtdzés volt a legokosabb,
amit tehetett. Megnyugtatta Murielt, hogy a betegeknek
nem esett baja, mert a kezelében 1évd asszisztens gyorsan
beterelte 8ket a helyiségbe, ahol biztonsdgban voltak. De
Muriel akkor is gy vélte, hogy tobbet kellett volna tennie.

— Miéta dolgozik itt Pamela Parks? — érdekl8dott
Longhurst.

— Azt hiszem, koriilbeliil nyolc éve — vélaszolta Muri-
el, és Gjra konnyezni kezdett. — Szegény férje, meg a gyere-
kei! Mit fognak most csindlni?

Longhurst megint megveregette a né kezét, és megvirta,
amig enyhiil a sirdsa.

— Pameldval jéban voltak? — tette fel a kovetkezd kér-
dést. — Mdrmint a munkahelyen kiviil?

— Nem igazdn — felelte Muriel, és konnyes szemét a nyo-
mozoéra emelte. — Nem sok kozds dolog volt benniink.
O nagyon okos és elegins volt, nem tgy, mint én.

Longhurstnak az egyik asszisztens mdr eldrulta, hogy
Muriel és Pamela kozott akadt némi sarlédds. Pamela hée
térbe szoritotta az id6sebb kollégandjét, mert jobban tudta

kezelni a szdmitégépet. Az asszisztens szerint Pamela ré-
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mesen fontoskodé volt, és modernizdlni akarta a rendeld
miikodését.

A nyomozé létta a halott nét, mielet elszéllitotedk.
A negyvenes évei elején jirt, és a kordhoz képest nagyon
vonzé volt. A hajit meliroztatta, a kérmeit gondosan ma-
nikdrdztette. Azt is megtudta, hogy Cliftonban, egy dra-
ga apartmanhdzban élt, BMW-vel jirt, és a férje, Roland
Parks, sikeres tizletember volt. Szinte mindenben kiilénbé-
zott a testes, kozépkort Murieltdl.

—Ez a Vinnie-nek nevezett né a rendeld betege
vole? — kérdezte a nyomozd.

— Nem hiszem — ingatta a fejét Muriel. — De lehet, hogy
hozzdnk van bejelentve. Sok olyan regisztrdlt betegiink
van, akit még nem is ldttunk. Csak azokat ismerjiik, akik
rendszeresen jarnak hozzdnk. De én gy tudom, hogy még
sosem volt itt.

— Akkor mondja el, hogy mikor szokta ldtni a té-
ren, és mi volt a véleménye réla? — érdeklédoset a nyomozdé.

Muriel vallat vont.

— Nem nagyon foglalkoztam vele, csak néha kivdncsi
voltam, miért il ott mindennap, szegény. Megesett, hogy
meghdzott egy tiveg bort. Gondolom, iszdkos volt, de so-
sem hadondszott, handabanddzott vagy kiabalt.

— Pamela tett rd valamilyen megjegyzést?

— Igen, kicsit kemény volt hozzd. — Muriel felséhaj-
tott. — Azt mondta, hogy el kéne vitetni innen azt a nét.
De taldn igaza volt.

— Lehet, hogy Pamela mdr kordbban is 6sszetlizésbe
kertilt vele? — firtatta Longhurst.

Muriel er8sen rdncolta a homlokdt, mintha megprobél-
na visszaemlékezni.
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— Nem hiszem... illetve Pam sosem emlitette. De ha igy
lenne, akkor a n8 miért 18tte le dr. Wetherallt is?

— Taldn azért, mert éppen kijott a szobdjabol? — vélte
Longhurst.

— En is kijéttem, engem mégsem l8tt le.

Longhurst ezen mdr maga is eltdprengett. Nem tudta
eldonteni, hogy Murielnek egyszertien csak szerencséje vol,
vagy a l6voldoz6 elére kiszemelte az dldozatait.

— Meséljen el mindent, amit Pameldrdl tud — javasolta
tapintatos hangon. — Barmi fontos lehet. Hogyan bént az
emberekkel, magdval, az orvosokkal? Mi érdekelte a mun-
kan kiviil? Meg ilyesmi.

— Mir mondtam, hogy nagyon okos és elegdns
volt. — Muriel felséhajtott. — A kiilseje és a viselkedése is
ezt titkrozte. Drdga ruhdkat hordott, és minden héten meg-
csindltatta a hajét meg a kérmeit. Nem volt rdszorulva arra,
hogy dolgozzon. Azért csindlta, mert szerette. A csalddjd-
val olyan tdvoli helyeken nyaraltak, mint Amerika meg
Japdn, és egy draga hdzban élnek. Nem tudom, hogy a £4-
zésen kiviil mi érdekelte még. Gyakran hivott vacsoraven-
dégeket, és olyan szavakkal dobdlézott, mint ,napon aszalt
paradicsom”. Mintha nekem is tudnom kéne, hogy mi az.

Muriel lemondé arckifejezése alapjin Longhurst arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy Pamela és Muriel két nagyon
kiilonb6zé tdrsadalmi rétegbdl szdrmazott.

— Akkor meséljen sajit magdrdl — unszolta a nyomozo.

— Mindenben Pamela ellentéte vagyok — jegyezte meg
Muriel keser(i hangon. — A férjemmel, Stannel egy tandcsi
lakdsban éliink Ashtonban. Stan a vasttndl dolgozik. Csak
egyszer voltam kiilfoldén, Spanyolorszdgban, és egyik gye-

rekem sem ment egyetemre, mint Pam gyerekei.
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— Viszont maga sokkal megértébb a betegekkel — je-
gyezte meg Longhurst, igy probdlva még tobb informdciot
kicsikarni a szemtanabdl.

— Igyekszem — bdlintott Muriel, és tekintetében még
mindig félelem bujkdlt. — Tudom, milyen az, amikor az
ember a beteg gyerekei miatt aggddik, és szeretné, ha az or-
vos azonnal megvizsgdlnd éket. Pamela kicsit kemény volt
az emberekkel, féleg a szegényekkel meg az oregekkel. De
azt akarta, hogy ez legyen a leghatékonyabban mksds
orvosi rendeld Bristolban, és sikeriilt is megszabadulnia né-
hdny hipochondertdl, akik csak feltartottdk az orvosokat.
Azokat is kigyomldlta, akiknek nem volt sziikségiik otthoni
vizitre. J6 munkdrt végzett.

Longhurst Murielre nézett. A nd arca még mindig
sziirke volt, és a takard alatt is reszketett. Mdra abba kell
hagynia a kihallgatdst.

— Hivok valakit, aki hazaviszi — jelentette ki, és fel-
élle. — Néhdny nap mulva felkeresem, hogy felvegyem
a hivatalos tantivallomdsdt. Taldn tobbre emlékszik majd,
miutdn kiheverte a sokkot.

— Nem hiszem, hogy valaha kiheverem — motyogta
Muriel megtort hangon. — Ez a rendel§ eleinte csak két
orvossal dolgozott, és a szemem ldttdra lett beldle egy ilyen
szép nagy intézmény, amit mindig biztonsdgos helynek tar-
tottam. Sosem gondoltam volna, hogy ilyesmit fogok itt
ldtni! Az ember azt hiszi, hogy ilyesmi csak Amerikdban

torténhet meg. Nincs igazam?



Misodik fejezet

Az ES® NAGY ERGVEL VERTE A TARBUCK, Stone és Aldridge
tigyvédi iroda ablakait. Beth Powell az iréasztalndl iilt, és egy
magnetofonba diktdlta az tigyfeleknek szdnt e-mailjeit. Négy
6ra felé jart, mdr majdnem sotét volt, és az asztali ldmpa
aranyszind fényt vetett az elétte magasodé irathalmokra.

Beth ismerdsei mindig azt mondtdk réla, hogy , felt(i-
ng jelenség”. Nem csoda, hiszen szdznyolcvan centiméteres
termetével, a feje bubjdn lazdn dsszefogott gondor fekete
hajdval, elefintcsont szin( arcbdrével és telt ajkdval valéban
vonzotta a pillantdsokat. Gyerekként utdlta, ha felttinének
nevezték, mert Ugy érezte, hogy csak udvariaskodnak ve-
le, és valéjaban furcsinak tartjdk. De negyvennégy évesen
mér nem érdekelte, mit gondolnak az emberek a kiilsejérdl,
ahogy az sem zavarta, ha ggosnek vagy hidegnek hiszik.
Inkabb legyen felting, mint jelentéktelen, és egy tigyvéd-
nek nem az a feladata, hogy a védencei bizalmas jé bardt-
nak, védelmezd anydnak vagy a végzet asszonydnak tartsdk.

Valéjdban mdr elégedett volt a kiilsejével. A magassig
az el8nyére valt, mert jél dlltak rajta a ruhdk. Megtanulta
értékelni a sotét haja és a vildgos bére drimai ellentété.
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Voltak idék, amikor gy(ilolte a telt, érzéki szdjit, de tudta,
hogy nem valtoztathat rajta, ezért elfogadta.

Abba is beletorédott, hogy a legtdbb védence bi-
nds, és ha sikeriil megnyernie a periiket, akkor az elsé adan-
dé alkalommal visszaes6kké valnak. De szerette a szakma-
jat, a biintetSjogot. Elvezte az 4llandé kihivist, a véltozatos
eseteket, és a kiilonleges egyéniségeket, akikkel naponta
taldlkozott.

Beth csak egy éve lakott Bristolban. Az egész felndtt éle-
tét Londonban tdltotte, és az utolsé tizenkét éven 4t ugyan-
abban a Chancery Lane-i tigyvédi iroddban dolgozott.

Akkor dontotte el, hogy elkéltozik Londonbdl, amikor
a fulhami lakdsiba ugyanabban az évben harmadszor is
betortek. Nem engedhette meg magdnak, hogy bizton-
sagosabb helyen visiroljon lakdst Londonban, ezért tobb
vérosban is megpélydzott 4lldsokat. Ugy vélte, hogy a kor-
nyezetvaltozds a magdnéletére is szerencsés hatdssal lesz.

A bristoli lldsinterjtja a Tarbuck, Stone és Aldridge-nél
csak egy volt a sorban, mert t6bb vrosban is keresett mun-
kat, tobbek kozdtt Yorkban, Glasgow-ban és Exeterben.
Beth azért vilasztotta ezt az iroddt, mert tetszett neki,
hogy egy szép Gyorgy korabeli épiiletben volt a Berkeley
téren, Cliftonban, a viros legeleginsabb negyedében. Ep-
pen tavasz volt, és a tér kdzepén viritottak a nérciszok. Beth
ldtta, hogy az épiilet belseje feltjitdsra szorul, de nem érezte
magdt olyan bezdrtnak, mint a Chancery Lane-i iroddk-
ban. Az pedig a hab volt a tortdn, hogy Bristolban sokkal
olcsébban lehetett lakdst venni, mint Londonban. Végiil
egy biztonsdgos, harmadik emeleti lakds mellett dontétt,
ahonnan gyalog 6t perc alatt beért az iroddba, és az ablak-

bél csodds panordma nyilt a vdrosra.
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Bristolrél hamarosan kideriilt, hogy sokkal izgalma-
sabb és pezsgdbb véros, mint gondolta. A kikotéjét egykor
Londonnal egy kategéridban emlegették, és az épiileteken
még mindig érezni lehetett a kikotdk sajdtos hangulatdt.
Bethnek tetszett, hogy a vdros nem felejtette el a hajés
malgjac. Elvezettel sétdlt a feldjitote kikoté teriiletén, ahol
egy muzeum, egy galéria, tobb tucat bdr és étterem nyujtott
véltozatos kikapcsoléddst. A bevdsarlokozpontokban min-
dent megtaldlt, amire sziiksége volt, s6t Cliftonban felfede-
zett néhdny kiilonleges butikot és kis tizletet, amelyek még
a londoni boltok vélasztékdt és szinvonaldr is lepipaledk.
Mégsem kellett egy elviselhetetlen betondzsungelben élnie,
mert Bristol tele volt tdgas terekkel, z6ld parkokkal, és a va-
ros hatdrdn til a szabad természet varta. Az tigyfeleitdl és az
iroda fiatalabb dolgozéinak elkapott beszélgetéseibdl azt
is megtudta, hogy Bristolban pezsgd éjszakai élet zajlik.
De Betht ez nem érdekelte. Meggydzte magit, hogy tdl
van mdr azon a koron, amikor valaki diszkéba meg ¢j-
szakai klubokba jdr, és kiprébdl minden éttermet, pubot
vagy borozét. De tudta, hogy ehhez bardtok kellenének.
Es Bethnek nem voltak barétai.

— Nincs rdjuk szitkséged — motyogta magéban, mint
mindig, amikor ez eszébe jutott. — Tokéletesen boldog vagy

igy, ahogy most vagy.

Hirtelen kinyilt Beth iroddjdnak ajtaja, és Steven Smythe, az
egyik tigyvéd kollégdja rontott be rajta. A szeme izgatottan
csillogott, az arca felheviilt a [épcsézéstél.

— Behivtak a bortonbe, Beth! — zihdlta. — Te vagy a ki-
rendelt tigyvéd.
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Beth tudta, mirdl van szé. Neki kell elldtnia egy gyand-
sitott jogi képviseletét. Ha a renddrség megtudja, hogy a le-
tartéztatott személynek nincs sajdt tigyvédje, akkor meg-
nézik a kirendelt tigyvédek névsordt, és felhivjdk a soron
kovetkezdt. Ez alkalommal Beth keriilt sorra, de ugyanigy
lehetett volna Steven, vagy az iroda bdrmelyik munkatérsa.
Mindig a véletlenen mulik, hogy ki milyen tigyfelet kap.

— Es ma te vagy a kiildénc? — kérdezte Beth gunyoro-
san. A recepci6s is felszolhatott volna telefonon, de Steven
minden alkalmat megragadott, hogy beszéljen vele. Beth
nem értette a lelkesedését, mert mindig elég lekezel mé-
don bént vele.

Steve ldthatéan a fejébe vette, hogy jé bardtok lesznek.
Alig néhdny nappal a munkdba 4lldsa utdn kozolee vele,
hogy sok kozos van benniik. Igaz, hogy egyiddsek voltak,
egyformdn szerették a jogot, és hasonlé hdttérbdl szdrmaz-
tak, de Bethnek nem tetszett, hogy Steve valésiggal csiing
minden szavdn. Rdaddsul nés volt, két kis gyerekkel, ezért
nem akarta bdtoritani.

Szerinte részben az lehetett a férfi baja, hogy kicsit kils-
gott a sorbol. A férfiakkal sem jott ki igazdn, és a nék sem
hordoztdk a tenyeriikdn. Az iskoldban biztosan magdnyos
magol6gép volt. Pedig elég jol nézett ki. Magas, izmos tes-
te, erds dlla és kék szeme vonzévd tette a megjelenésée, de
mindig gy(rote 6ltonyben jirt, és rafért volna egy rendes
hajvégas.

— Fn akartam elmondani, mert arrél a nérél van sz,
aki ma reggel lelStte azt a két embert Hotwellsben — kézolte
izgatottan.

Beth mdr megértette, miért szaladt fel Steve a harmadik
emeletre, hogy maga kozdlje a hirt. O is izgatott lett, de

esze dgdban sem volt ezt eldrulni.
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— Tényleg? — vilaszolta hiivos nyugalommal, majd fel-
allt, és a tdskdja utdn nyult. Az iroddba délben ért el a 16-
voldozés hire, és nagy megddbbenést okozott. Senki sem
emlékezett arra, hogy egy nd valaha lelétt volna valakit
Bristolban. Es még hihetetlenebb volt, hogy mindez egy
forgalmas rendel8intézetben tortént.

— Szerintem a nd Sriilt — vélte Steve. — Azt hallottam,
hogy nem hajlandé megmondani a nevét, és a letartéztatdsa
6ta egy sz6t sem szolt.

— Nos, az 8riilt n8ket is megilleti a jogi képviselet — je-
gyezte meg Beth csipds hangon, és alig varta, hogy a férfi
végre tdvozzon, mert azonnal indulni akart a védencéhez.

— Védtél mar gyilkost? — kérdezte Steve, mintha nem
venné észre Beth tiirelmetlenségét.

— Igen, Steven — vélaszolta Beth hiivosen. — Most men-
nem kell. Viszldt, holnap.

Az elétérben Beth felvette az esékabdtjdt, és leakasztott egy
esernydt a fogasrél. Napkozben mindig a lakdsa alate 1évd
gardzsban hagyta a kocsijdt, mert negyedéra alatt gyalog el
tudott menni a renddrségre és a birésdgra is, ugyanakkor
parkol6helyet szinte lehetetlen volt taldlni a varosban. De
most Ggy zuhogott az esd, hogy szivesen fogott volna egy
taxit, bdr tudta, hogy erre nem sok esélye van. Bristolban
a taxi olyan ritka, mint a fehér hollé.

Miutdn néhdny szét vdltott a bortdn tigyeletes tisztjé-
vel, Beth megillt a kihallgatdhelyiség el8tt, hogy el8szor
az ajté kémlelényildsin dt figyelje meg a fogva tartott
vadlottat.
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Egy pillanatig ismerésnek tiint a lehajtott fejjel tildogélé
nd, de alaposabb szemlél8dés utdn rdjott, hogy valdszintleg
azért, mert annyira hétkoznapi. Alacsony, kovérkés termet,
kerek, kivorosodott arc, csapzott, barna haj, viseltes, sotét-
kék muszélas nadrdg és kinyalt puléver. Pontosan tigy né-
zett ki, mint a tobbi lecsiszott n8személy, aki a buszra vér,
a szupermarketben vdsdrol, vagy takariténéként dolgozik
valahol. Taldn egyediil a ldbdn 1évé vdszoncipd nem illett
a képbe. Nem lehet sokkal id6sebb Bethnél, és egydltalin
nem ugy nézett ki, mint aki képes arra, hogy hidegvérrel
megoljon két embert.

Az &r kinyitotta az ajtdt, és Beth belépett a helyiségbe.

— Beth Powell vagyok, a kijel6lt tigyvédje — kozolte a né-
vel hatdrozott hangon. — Azért hivtak, hogy jogi tandcsot
adjak.

A nd felkapta a fejét, és dobbenten tdgra nyitotta a sze-
mét, mintha hirtelen felismerné Betht. Beth hdtrahékole
a meglepetéstél.

— Taldlkoztunk mdr? — kérdezte csoddlkozva. Alapo-
sabban szemiigyre vette a nd arcdt, és tényleg ismerdsnek
taldlta, de nem tudta megmondani, honnan.

A nd megrdzta a fejét, és Beth arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy egy tigyvéd varatlan felbukkandsa hokkentette
meg. Taldn még fel sem fogta, mit tett.

Beth leiilt az asztalhoz, és részletesen elmagyardzta az
érkezése okdt. Az ligyeletes tiszttd] megtudta a kettds gyil-
kossdg minden részletét. A vidlott készségesen beismerte
a blingsségét, de ennél tobbet nem mondott, még a nevét
vagy a cimét sem drulta el. A hallgatdsidban nem volt sem-
mi kiilonos, mert sokan nem hajlandéak vallomdst tenni,
amikor letartdztatjik dket. Inkabb azt furcséllta, hogy a be-
ismerés utdn burkol6zott némasdgba.



22 ’/j, LESLEY PEARSE

A rendérség most probélta kideriteni a személyazonos-
sdgdt és a lakcimét, mert nem volt ndla semmilyen igazol-
vany. De a blintény legkiilonosebb részlete maga a gyilkos
fegyver volt. A rend8rok szerint a vddlott egy régi katonai
pisztollyal 16tte le a két dldozatot, de a fegyvert éveken dt
tisztdn tartottdk, és gondosan karbantartottdk.

— Most pedig maga jon — folytatta Beth kicsit tiirelmet-
len hangon, miutdn mindent elmagyardzott a nének, amit
miér Ggyis tudott. — Mondja meg a nevét! Nem segithetek,
ha semmit sem tudok magdrél.

A né Bethre emelte a tekintetét. Halvdny kékeszold sze-
mében nem volt semmi fény.

— Nem akarok segitséget — jelentette ki.

— De sziiksége lesz valakire, aki az érdekeit képviseli
a birésdgon — magyardzta Beth, és még mindig az volt a vé-
leménye, hogy a né nem fogta fel tettének a stlydt. Vagy
csak nagyon egytigy( volt. — Megélt két embert. Ezért rdcs
mogott toltheti az élete hitralévé részée.

A nd megint felnézett, és a szemében halvdny szikra
gyult.

— Akkor is megérte — motyogta alig hallhatéan.

Beth megint meglep8détt, mert a né hangja nagyon is-
merdsen csengett. Szemiigyre vette az arcit, és megprobélta
felidézni a ndéi tgyfeleit, vagy azokat, akiket az tigyvédi
iroddban ldtott egy mdsik tigyvédre vdrva. Sok hasonlé
kort, dpolatlan kiilseji nére emlékezett, de ez a hang egyik
archoz sem illett.

— Tehdt nem érdekli, ha életfogytig tart6 szabadsdgvesz-
tésre itélik. De akkor is eldrulhatnd, hogy kicsoda, hova
valési, és miért dlte meg azt a két drtatlan embert — formedt
az ligyfelére fagyos hangon.
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— Nem voltak 4rtatlanok! — csattant fel a n. — Megér-
demelték a haldlt.

— Miére? — kérdezte Beth. — Mit tettek magdval?

— Menjen el! — A nd visszautasité mozdulattal a fal felé
forditotta a fejét. — Nincs tobb mondanivalém. Ok tudtak,
miért, és csak ez szdmit.

Beth egy darabig csendben iilt az asztalnal, a nét figyel-
te, és azon torte a fejét, hogy mit tegyen. Sokféle embert
védett, sokféle blintény miatt. Szinte mindegyikiik drtat-
lannak vallotta magdt, még akkor is, ha egyértelmi volt
a blindssége. Néha tul sokat meséltek el neki, néha nem
eleget. Némelyiket megkedvelte, akdrmilyen nagy biint ké-
vetett el, mdsokat pedig olyan kellemetlennek tartott, hogy
titokban oriile, amikor pert veszitettek. Azt gondolta, hogy
mindent tud a blin6z8krdl és az igazsigszolgiltatds rend-
szerér8l. Nem most taldlkozott el8szér olyan gyanusitottal,
aki beismeri a blindsségét, és nem mutat biinbdnatot, de ez
volt az elsd alkalom, hogy egy ligyfele nem akart magya-
razkodni, és nem prébdlta igazolni a tettét.

Az egyik renddr szerint a n6 ,,pids” volt. Az arcdn 1évé
voros pir megerdsiteni ldtszott ezt a feltevést. De a rend-
rségi nyilvdntartds szerint eddig még nem tartdztattdk le
botrdnyos részegségért vagy rendbontdsért. A korme tovig
le volt rdgva, és a haja valdszintileg napok 6ta nem ldtott
féstit vagy kefét. A kiilseje és a szaga alapjdn mégsem tiint
hajléktalannak. Es ott volt még a fegyver rejtélye.

Hogyan keriil egy régi katonai fegyverritkasdg egy ilyen
nd birtokdba?

A pisztoly nem ndies megoldds. Beth tgy vélte, hogy
a n6k csak kényszerhelyzetben vagy a szeretteik védelmében
ragadnak fegyvert, de ritkdn fordul el8, hogy hidegvérrel
gyilkoljanak vele.
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Megint a hangra gondolt, ami olyan ismerésnek tiint,
aztdn rdjott az okdra: a nd szépen artikuldle, hibdtlan an-
golsdggal beszélt, és a beszédében nyoma sem volt a nyugati
vidék akcentusdnak. Valészintileg kozéposztalybeli gyo-
kerekkel rendelkezett, taldn ezért kertilhetett kapcsolatba
a vaddszattal és a l6vészettel.

Beth nem szokta kérlelni az tigyfeleit. Mds esetben biz-
tosan feldllt és tdvozott volna, mondvan, hogy mdsnap ta-
ldlkoznak a birésdgon. De ez az tigy kivdncsiva tette, ezért
hajlandé volt egy kicsit engedni a szokdsos merevségébdl.

— Legaldbb a nevét drulja el — kérlelte a nét. — A rend-
6rség elébb-utdbb ugyis kideriti, de addig is szeretném
a nevén szélitani. Kérem!

A né tovébbra is lehajtott fejjel tilt a széken, és csak egy
hosszu perc letelte utdn szélalt meg.

— Rendben. Susannek hivnak, Susan Fellowsnak. De
ennél tobbet nem mondok. Tudom, hogy jét akar, de csak
vigyen a biré elé, és hagyja, hogy elitéljenck. En tettem.
Biintessenek meg. Nincs t6bb mondanivalém.

Betht megint meglepte a nd feltlinden finom és elékels
beszéde. Amidta Bristolban dolgozott, szinte minden néi
védence alacsony tdrsadalmi rétegbdl szdrmazott — tobb-
nyire bolti tolvajok, prostitudltak és drogosok voltak. Meg
sem prébdlt azonosulni veliik, és nem hatotta meg, hogy
kegyetleniil bant veliik az élet. Beth szerint azért volt j6
véddiigyvéd, mert hidegen és érzelemmentesen kezelte az
tigyeit, és igy mindig fel tudott épiteni egy gyOztes straté-
gidt. Hosszt id6 utdn most el6szor érezte tandcstalannak
magat.

Feléllt, de még nem tdvozott a helyiségbdl. A kezét a né
vélldra tette, és halkan megszélalt.
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— Holnap birésdg elé fog dllni, Susan, de csak azére,
hogy a rendérség huszonnégy érdra drizetbe vehesse, amig
kideritik a személyazonossdgat. Akkor visszaviszik a biré-
sdgra, majd vizsgdlati fogsdgba keriil. Ez mdr a bortdnt
jelenti. Hosszu idét fog ott tolteni, miel6tt sor keriil a tdr-
gyaldsra. Az orvos, akit lelétt, nds volt, négy gyerekkel.
A recepcidsnak pedig férje volt és két gyereke. Ezeknek
az embereknek jogukban 4ll megtudni, miért tette ezt.
Es nekem is tudnom kell, ha az tigyvédjeként képviselni
fogom a tdrgyaldson. Szeretném, ha ma éjjel dtgondolnd
ezt, mielétt holnap megint beszéliink.

Susan felnézett, és a szeme még mindig hideg és kife-
jezéstelen volt. Lassan bélintott, de Beth nem tudta meg-
dllapitani, hogy a mozdulat beleegyezést fejezett ki, vagy
csak a kérése tudomdsul vételét.

Beth kedvetleniil tévozott a kihallgatShelyiségbdl. A média
nemsokdra informdciét fog kovetelni a 16voldozéssel kapeso-
latban, és az egész orszdgban érdeklédnek majd az eset irdnt,
sOt taldn a nemzetkozi sajtéban is foglalkoznak vele. Beth
tudta, hogy 6 is rivaldafénybe fog keriilni. Minél tobbet
meg kell tudnia errél a nérél. Nem haszndl a hirnevének,
ha kideriil, hogy kudarcot vallott az tigyfelével folytatott
elsé beszélgetése sordn.

Amikor kiengedték az utolsé ajtén is, és a rendSrérs
recepcidjihoz ért, eszébe jutott Roy Longhurst nyomozé.
O tartézratta le a nét, és néhdny iigy kapcsdn futdlag mar
taldlkoztak. Taldn tud neki mondani valamit, amivel sike-
riil széra birnia Susan Fellowst.

Beth megkérdezte a recepcién, hogy Longhurst nyomo-

z6 szolgélatban van-e, és a fiatal rendérnd azt vilaszolta,
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hogy éppen tdvozni késziil. Felajinlotta Bethnek, hogy
felhivja az iroddjét.

A renddrné tdrcsizott, majd mosolyogva dtnyujtotta
a kagylét, hogy beszéljen vele. Bethnek gyorsan kellett
reagdlnia.

— Beth Powell vagyok — mutatkozott be, remélve, hogy
a nyomoz6 emlékszik rd, és nemcsak 6 képzeli azt, hogy
az eléz6 taldlkozdsaik sordn jol kijorrek egymdssal. — En
vagyok a kirendelt tigyvédje a nének, aki ma lel6tt két em-
bert.

— Akkor magdnak biztosan tébbet mondott, mint ne-
kem — vilaszolta a férfi elcsigdzott hangon.

— Sajnos nem — ismerte be Beth. — Csak a nevét drulta
el. Susan Fellowsnak hivjdk.

— Ez is t6bb a semminél — jegyezte meg a férfi.

— Arra gondoltam, hogy talin meginna velem valamit
munka utdn — javasolta Beth, és remélte, hogy nem tlinik
tul tolakodénak.

— Ez a legjobb ajdnlat, amit ma kaptam — vélaszolta
a férfi, és a hangja felderiilt. — Mindjdrt lejovok.

A nyomoz6 mosolyogva jelent meg a folyosé ajtajaban.

— Ugye nemcsak a vonzerdm miatt akar beszélni ve-
lem? — kérdezte, és sotétbarna szeme vidiman csillo-
gott. — Informdciét akar kicsikarni bellem az tiggyel
kapcsolatban.

— Nem tudok hazudni — vallotta be Beth mosolyog-
va. — De a vonzereje miatt mertem megkérni rd.

— Oriilsk, hogy igy tett. — A nyomozé szérakozott
mozdulattal a hajéba tdrt. — A mai nap utdn a lelkemet is
eladndm egy korsé sorért.

Elsétéltak a Small Streeten 1évé The Assizes pubba, a jo-
gdszok kedvenc ebédel8helyére. A pub most csendes volt,
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csak néhdnyan id8ztek ott, akik hazamenetel el6tt még
ictak egyet.

Beth elészor akkor taldlkozott Longhurst nyomozéval,
amikor a bristoli birésdgon vérakozott. Réviden elcsevegtek
a blin6zdkrél, és Bethnek az a benyomdsa tdmadt, hogy
eléggé akasztdspdrti. A nyomozé mesélt neki két fiatalem-
berrél, akik nem sokkal kordbban meghaltak egy autébal-
esetben. Kideriilt, hogy hazafelé tartottak, miutdn kirabol-
tak egy idés nyugdijas hdzdt. Longhurst nem is prébalta
titkolni, hogy elégtétellel t5lti el az égi igazsdgszolgdltatds,
mert a blinz8k ezek utdn nem fognak békés dllampolga-
rokat terrorizélni.

Kevesen sajndlkoznak két gazfické haldldn, de Beth még
nem taldlkozott olyan emberrel, aki ezt nyiltan hangoztatni
merné. Longhurst rdaddsul rendkiviil humorosan adta elé
a torténetet, és Beth tiditének tartotta a beszélgetést egy
olyan emberrel, aki nem hajol meg a politikai korrektség
el6et.

Az elmilt néhdny hénapban t6bb védence is emlegette
a nyomozot. Féltek t8le, ugyanakkor csoddltdk az egyenes-
ségéért. Egy visszaesd blinds szerint inkdbb Longhurst tar-
toztassa le, mint valaki mds, mert & biztosan nem fabrikdl

ellene bizonyitékokat.

Egy korsé sor mellett Roy Longhurst elmesélte Bethnek,
mit gondol a hotwellsi eseményekrél.

— Mir ritkdn débbentenek meg a blintények — ismerte
be a nyomozé a homlokét rdncolva. — De most kiboritott,
hogy egy dtkozott iszdkos kinyir két embert, és félarvavd
tesz Osszesen hat gyereket. Barcsak a fegyveres osztag 6t is

lekaszélta volna. Most birdsdg elé kell 4dllitani, és az add-



28 ’/z, LESLEY PEARSE

szedék pénzén fogva tartani. Es miért? Az a né teljesen
értékeelen.

— Nekem nem tlint iszdkosnak — jegyezte meg Beth éles
hangon. — Es bizonydra megvolt rd az oka, hogy ezt tette.

— Ne jojjon nekem a meghaté részletekkel — tiltakozott
a nyomoz6 glinyos hangon. — Az a né tutira hibbant. Valé-
szinlileg egy dilihdzbél szabadult. Megvan a hivatalos méd-
ja annak, hogy valaki kifejezze a panaszdt, ha megorrol egy
egészségligyi intézményre.

A renddrségre menet Beth is ezen a véleményen volt.
Susan ugyan nem mondott neki semmit, amitl meggon-
dolhatta volna magdt, mégis automatikusan védeni kezdte
a vadlottat.

— Taldn megtette, de senki sem figyelt rd — prébdle ér-
velni. — Nézzen magdba, Longhurst nyomozé. Hitvanynak
tartja a nét, mert szakadran 6ltozkodik. Higgye el, hogy
megvan a tettének az oka.

A férfi felnevetett.

— Még sosem taldlkoztam olyan emberrel, akinek valami
sérelme van, és nem ragad meg minden alkalmat, hogy ezt
hangoztatja. De ez a nd egy drva sz6t sem sz6lt, még csak
nem is sirt.

Egy darabig vitdztak ezen, de Beth inkdbb mulatsigos-
nak taldlta a férfit, mint szemellenzésnek. Meglepd kije-
lentései voltak, tobbek kozott azt mondta, hogy a tolvajok-
nak le kéne vdgni a kezét, a pedofilokat kasztraltatni kéne,
a fiatalkort blinozdéket pedig meg kéne korbdcsolni. Né-
hdny tigyfél esetében ez mdr Beth fejében is megfordul.
A férfi olyan humorosan fejezte ki magdt, hogy egy id6
utdn Beth abbahagyta a vitdt, és vele egyiitt nevetett.

— Nos, Susan Fellows nekem nem téinik hibbant-

nak — jegyezte meg egy id6 utdn. — Taldn egy kicsit egysze-
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rd, de a kiilseje meg a ruhdzata ellenére van benne valami
kifinomultsig, Es az a furcsa érzésem tdmadt, hogy madr
taldlkoztunk valahol!

— Tényleg? — Longhurst meglepett arccal nézett rd. — Es
tudja, hogy hol?

Beth megrdzta a fejét.

— Nem. Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a beszéde
miatt tdmadt ez a benyomdsom. Szinte mindennap bristo-
li és nyugati téjszéldssal beszélé emberekkel vagyok koriil-
véve, ezért feltlnik, ha valakinek mds a kiejtése.

Longhurst elvigyorodott.

— A bortonben tényleg kevesen beszélnek mivelt angol-
sdggal — ismerte be. — Es ott van a pisztoly rejtélye. Szerin-
tem az fog kideriilni, hogy az vé. Taldn az apjdtdl 6rokolee,
vagy valami ilyesmi. Egy kozeli célpontot persze barki el
tud taldlni, de én arra tippelek, hogy nem egy kezdé 15-
vésszel van dolgunk.

— Es mi van az dldozatokkal? — kérdezte Beth. — Mit
tud réluk? Vagy meg kell virnom a holnapot, amikor az
Ujsdgbdl tudom meg a részleteket réluk?

— Mindketten heteroszexudlis, tortetd tipusi embe-
rek — vdgta rd a nyomozé. — Dr. Wetherall 6tvenhat éves
volt, Long Ashtonban ¢élt, golfozott, jé apa és jo férj hirében
dlle. Amit egy hdziorvostdl elvdr az ember. A recepciés is
hasonlé kértilmények kozotte élt. Szép otthon, két egyete-
mista gyerek. Csak annyi negativumot tudtunk meg réla,
hogy egy igazi sirkiny volt, gorombdn beszélt a betegek-
kel, és egy kicsit leuralta a kollégdit. Nem hiszem, hogy
kedvelték a munkahelyén. De ez még nem ok arra, hogy
lel8jék. Minden orvosi rendeldben van egy sirkdny as-
szisztens.
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Longhurst nem tudott t6bb informdciéval szolgdlni
Bethnek, csak a letartéztatds részleteit és a rendeld munka-
térsaitl hallott pletykdkat mesélte el neki. Aztdn fizetett még
egy italt, és témdt valtott: megkérdezte Betht, hogy érzi magéc
Bristolban. Emlékezett rd, hogy nemrég koltozott oda, mert
az elsé taldlkozdsukkor még Gjonc volt az tigyvédi iroddban.

— Remekiil — vélaszolta Beth. — Nyugodt a kornyék,
szép a vidros, és oriilok, hogy nem kell t6bbé metréznom.
Ha tudnék szerezni egy megbizhaté embert, aki megcsi-
nil néhdny dolgot a lakdsomban, azt mondhatndm, hogy
minden tokéletes.

— Tehdt nincs bardtja? — érdekl8ddtt a nyomozo.

Beth felhdborodott. Mindig felbosszantotta, ha azt fir-
tattdk, hogy van-e valakije.

— Maga szerint egy nének ezért van sziitksége férfi-
ra? — csattant fel ingeriilten. — Hogy feltegyen néhdny pol-
cot, és szekrényt dcsoljon? A felesége is csak ezért értékeli?

— Nincs feleségem. — A férfi megvonta a vélldt. — Illetve
mar nincs. Es akkor sem voltam egy ezermester, amikor
még egyiitt voltunk.

Beth megenyhiilt.

— Elnézést — mentegetdzott. — Csak olyan leereszkedd-
nek éreztem a kérdést. Egyediilallé vagyok, ezért mindenki
igy kezel, és ez irritdl. Egyébként azt hittem, hogy nds.

— Nem akartam leereszkedSnek tlinni — nyugtatta meg
a nyomoz4 zavart mosollyal. — Csak azt hittem, hogy egy
ilyen csinos és okos né biztosan foglalt. Na, ennyit a felté-
telezésekrdl. — A férfi felnevetett. — Megkockdztatom, hogy
hasba szir, de megkérdezhetem, hogy sajit elhatdrozdsbdl
van egyediil, vagy csak igy alakule?

A nyomozé veszélyes terepre merészkedett, de Beth

most is szérakoztaténak taldlta.
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— Egy kicsit mindkettd, azt hiszem. Ttlsdgosan lefoglal
a munkdm, és ezt kevés férfi tolerdlja.

— A volt feleségem is erre hivatkozott, amikor elha-
gyott. — Longhurst Bethre mosolygott, és Beth azon kapta

magat, hogy visszamosolyog ra.

Beth két 6ra mulva gyalog ment haza. Roy — mivel a férfi
ragaszkodott ahhoz, hogy igy szélitsa, és tegez8djenek — fel-
ajdnlotta, hogy hazaviszi, de 8 azzal héritotta el, hogy ha
felmegy a Christmas Step 1épcsén, hamarabb odaér a Park
Row-n 1év§ lakdsdba, mint kocsival. Pedig nem volt gyor-
sabb az ut, és nem esett j6l a sotétben, a zuhogd es6ben
gyalogolni, de Beth ritkdn engedte, hogy egy férfi szivessé-
get tegyen neki. Megtanulta, hogy minden aprésignak dra
van. Ha egy férfi hazaviszi, vagy meghivja egy kdvéra, utdna
hajlamos azt hinni, hogy tartozik neki valamivel.

Taldn mégis ostobasdg volt visszautasitani Roy ajdnlatdt,
gondolta Beth. Hiszen nagyon kellemes estét toltott vele.
Hosszt id6 6ta & volt az elsé férfi, aki felkeltette az érdekld-
dését. Egyrészt tipikus renddr volt, egy igazi férfias macso,
hatdrozott véleménnyel és megrogzote nézetekkel. Mdsrészt
voltak olyan pillanatok, amikor egy mdsik énjét is felfedte,
ami sokkal gyengédebb, érzékenyebb ¢és tapintatosabb volt.
Es Beth nagyon értékelte a humorérzékét.

Igazdb6l nem értette, miért foglalkoztatja ennyire
a nyomozé természete. A férfiak mindig csak bajt hoztak
rd. Titkon még mindig remélte, hogy valahol létezik egy
szeretd és érzékeny férfi, aki ugyanolyan figgetlen és in-
telligens, mint &, és érzelmileg is szabad. De ha jobban
belegondolt, akkor tudta, hogy ez egy valészintitlen dbrdnd.
Azzal vigasztalta magdt, hogy az egyediillét nem egyenl
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a magdnyossiggal. Elvezte, hogy szabad, és azt teheti, ami-
hez éppen kedve van.

Beth belépett a harmadik emeleti lakdsa ajtajdn, és egy
pillanatig 6nfeledten gydnyorkodott a vdros fényeiben.
A lakds teljesen hétkoznapi volt, de a kildtds rogton levette
a l4bardl, amikor el8szor kinézett az ablakon.

Egy kényelmes kis menedéket hozott itt létre. A la-
kdsban minden krémszint volt. A vildgos falak, szénye-
gek és fliggonyok tdgasabbd tették a teret. Csak a falon 16gd
festmények vittek szint a berendezésbe, amelyeket kis galé-
ridkban és képzémiivészeti vdsdrokban vett, és a legtobbjiik
kevésbé ismert kortdrs mivészek alkotdsa volt. A kedvenc
képe egy szelet cseresznyetortdt dbrdzolt vaniliapudinggal
ledntve. Elmosolyodott, ha arra gondolt, mit szélna hozzd
az apja. A sznob apja konokul ragaszkodott a nagyapjitol
orokolt régi, de nagyon cstinya festményeihez, mert szerin-
te a koruk értékessé tette Sket. Sosem értette volna meg,
hogy azért vesz festményeket, mert 6rommel tolti el a ldt-
vanyuk, és nem az éreékiik szamit, amikor kivélasztja 8ket.

Beth levette a cipdjét, az el8szoba ajtajéra akasztotta
a vizes kabdtjdt, aztdn elhelyezkedett a kanapén. A kényel-
mes batordarab Susan Fellowst juttatta az eszébe. Vajon
miskor is éjszakdzott mar a bortonben? Vagy annyira meg
fogja rédzni az élmény, hogy holnap hajlandé lesz magyara-
zatot adni a tettére?

Idegesitette, hogy semmit sem tud réla, mégis tgy ér-
zi, mintha mar taldlkoztak volna valahol. Mi térténhetett
Susannel, hogy ha esett, ha fujt, mindig a rendeld el8tt
iildogéle? Es mi tette 8t gyilkossd?

Bethnek eszébe jutott egy né, akit néhdny éve London-
ban védett. Egy nds férfival folytatott viszonyt, aki éveken
4t hitegette, hogy el fogja hagyni érte a feleségét. Aztdn egy
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este a né egy pub eldtt ritdmadt a férfira, és kést vagott
a hdtdba. Amikor letartéztattdk, csak azt a magyardzatot
tudta adni a tettére, hogy néhdny 6rdval kordbban ldtta
a szeretdjét, amint fliggdnyt vdsdrol a feleségével.

Ezt az indokot el8szor nagyon bandlisnak és irraciond-
lisnak tartotta, de miutdn jobban megismerte a nét, kezd-
te megérteni. Az ligyfele szerint a hdziasszonyok egyediil
szoktak fliiggonyt vdsdrolni, de a szeretdje a feleségével tar-
tott, és egyiitt valogattak az anyagok kozott. A nd rddob-
bent, hogy mindketten fontosnak tartjik az otthonukat,
tehdt a férfinak esze dgdban sincs elhagyni a feleségét.

Beth nem hitte, hogy Susan az orvos szeretdje lett vol-
na. Azt sem tartotta valdszintinek, hogy a recepcids volt
a leszbikus szerelme. Tehdt milyen inditék maradt a tettére?

Talan valamikor visszautasitottak a kezelését a rendeld-
ben? Esetleg dr. Wetherall lekezeléen bdnt vele?

De Roy az egyik recepciéstél tigy hallotta, hogy Susan
nem volt a rendeld betege. Egy rokondval vagy jé ismerd-
sével bantak rosszul?

Taldn a két dldozat viszonyt folytatott egymadssal, és az
egyikiik partnere Susan bardtja vagy rokona volt? Ez le-
hetségesnek tlint. Olyan életkorban voltak, amikor sokan
viszonyba keverednek. Mindketten jol néztek ki, és az el-
monddsok alapjdn a természetiik is hasonlé volt, rdaddsul
naponta taldlkoztak. De azért egy kicsit ttlzds lenne ezért
megolni Sket.

Beth bekapcsolta a tévét, hogy megnézze a hireket.
Sejtette, hogy sz6 lesz benne a reggeli kettds gyilkossdg-
r6l, és taldn valamelyik riporter mdr olyan részleteket is

felderitett, amit még a renddrség sem tud.



